
Vở kịch ấy tớ xem rồi. Tớ khuyên cậu nên ra về sau hồi II.
- Tại sao lại sau hồi II?
- Vì sau hồi I, ở chỗ gửi áo khoác ngoài, người ta chen nhau để lấy áo đông lắm. 

Một nhà khoa học trẻ cùng với mấy người bạn vào một quán nhậu. Sau khi rượu và thịt chó được bày lên bàn, một người bạn hỏi anh ta.

- Nhân sự kiện gì mà anh mời chúng tôi đến đây thế?

- Tôi vừa nhận liền một lúc tiền nhuận bút của 2 nghiên cứu khoa học được đăng báo.

- Về đề tài gì thế?

- Một là bài "Tác hại của rượu".

- Còn bài kia?

- "Bàn về khoa học ăn chay".

- !!!
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Một nữ diễn viên sân khấu Broadway đang khổ về chứng căng thẳng thần kinh. Cô ta đến khám ở một bác sĩ chuyên khoa tâm thần và ông ta bảo cô cần phải từ bỏ công việc thường ngày của mình. Ông ta bảo:

- Cô cần phải thay đổi!

Cô ta nói:

- Thay đổi cơ ạ? Trong sáu năm qua em đã có mặt trong năm vở kịch khác nhau, đã sống trong bảy căn nha khác nhau, đã làm chủ chín chiếc ôtô và đã đi du lịch qua hai bốn tiểu bang cùng chín quốc gia. Ông đang suy nghĩ đến hình thức thay đổi nào của em nữa đây?

Một người đàn ông vừa được thưởng thức bữa ăn đầu tiên mà vợ anh ta đã chuẩn bị. Giờ thì đến lượt món tráng miệng. Một chiếc bánh nhân tự làm lấy ở nhà. Sau khi nếm thử một miếng, anh ta bảo:

- Bánh nhân gì đây, thế em? Đào, táo hay mơ thế?

Cô vợ hỏi:

- Nếm rồi mà anh vẫn chưa nhận ra hay sao? 

Anh ta nói:

- Không, anh không thể!

- Vậy thì ... Nó có khác gì đâu nào?
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Một bà nọ than vãn với người hàng xóm:

- Chi nghĩ coi, tuần vừa rồi làm đám cưới cho thằng con trai, thấy rình rang như vậy mà lại lỗ. Không như tháng trước, làm đám tang cho ông nhà tôi, thấy đơn sơ vậy mà có lờị Thật là nghịch đời phải không chị ?

- Ừ! Nếu cảm thấy có lời thì chị cứ tiếp tục...làm đám...nữa đị

Một người phụ nữ bước lên chiến hạm, đòi gặp thuyền trưởng. Một anh lính đến báo cho thuyền trưởng hay, ông ta hỏi không giấu nỗi vui mừng:

- Bà ta có xinh đẹp không?

- Dạ, rất xinh đẹp ạ

Sau khi khách đi, thuyền trưởng trách anh lính

- Anh nhìn thế nào, mà nói là người ấy xinh đẹp?

Anh lính xấu hổ, ấp úng:

- Dạ, tôi cứ tưởng bà ấy là vợ ngài

Thuyền trưởng thở dài:

- Ừ, bà ta đúng là vợ tôi... 

Hai học sinh đang ôn lại tiếng Anh, A hỏi B: 
A: Ê! "bó rô" (borrow) là gì dzậy ? 
B: Là mượn. 
A: Còn "bó rô quịt" (borrowed)? 
B: Là mượn xong rồi "quịt". 

Trong phòng thi môn ngoại ngữ. A khều B hỏi nhỏ. 
A: Hey! quá khứ của Do là gì mậy? 
B: Trời! thì là đít ( did ) , vậy cũng hỏi 
5 phút sau A lại khều B hỏi nhỏ 
A: Hey! Đặt câu hỏi ở thì quá khứ như thế nào vậy? 
B: Trơi ơi! vậy mà cũng không biết. Thì mầy đem đít để lên trên đầu 
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Trong rạp opera.
- Anh không thích à? - vợ thì thầm hỏi chồng vì chấy chồng không ngồi yên mà cứ cựa quậy hoài.
- Các vai hát giọng ténor hát tồi quá!
- Vậy chúng ta về nhà đi.
- Không! ở hồi II, hắn sẽ bị giết. Anh phải ngồi lại đây để tận hưởng cái thú xem hắn bị giết thế nào mới được! 

Nhà báo phỏng vấn nhà viết kịch nổi tiếng:
- Tôi hi vọng cuộc hôn nhân gần đâycủa ông cực kỳ thành công.
- ồ, đúng vậy. Tôi đã viết được ba vở dựa vào các tình tiết trong đời tư của vợ tôi đấy. 

Ông thiếu uý - đại uý nghiêm khắc hỏi - tại sao khi cho lính mới xếp hàng bao giờ ông cũng để những người cao to đứng ở đầu, còn những người thấp bé ở hàng sau?
- Xin lỗi ngài đại uý - thiếu úy giải thích - vì hồi chưa nhập ngũ, tôi làm nghề buôn bán hoa quả... 

Binh nhất hỏi chỉ huy:
- Thưa ông trung sĩ, cá sấu có bay được không ạ?
- Ai nói với anh cái điều ngu xuân như thế hả?
- Ngài thiếu tá ạ.
- Vậy à, tôi quên mất đấy. Tất nhiên cá sấu bay được chứ. Nhưng nó bay rất thấp, thấp lắm lắm... 


